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nyét K onstantinápolyba; valószínűbb  
azonban, hogy közelebbről hozták, 
mert feltehető, hogy  ez a fa Maczedo- 
niában és különösen Trácziában is elő 
fordul. Különben E  i c h w a 1 d Imere- 
tiában találta, és így  lehetséges, hogy  
helyenként Kis-Azsia északi részében  
is egész  a Kaukázusig található, szint
úgy Perzsiában, és hogy  talán elter
jedésének területe a Himalája h eg y 
ség ig  is terjed, a mit azonban termé
szetesen csak újabb kutatások dönt
hetnek el. A vadgesztenye nem is volna  
egyedüli ö sszek ö tő  tagja a Himalája 
és a Balkán-félsziget flórájának, mert, 
mint tudva van, kitűnt, hogy  a macze-  
doniai Szkandusz-hegységben  erdőket  
alkotó, Grisebach fe lfedezteP in u s  Pence  
és a Himalájában előforduló P. excelsa  
Wall. azonosak.

A vadgesztenye Görögország  déli 
részeiben, tehát Beocziában, Attikában, 
a Peloponnézuson és a szigeteken isme
retlen és sehol sem mivelik, mert ezen 
helyeknek száraz és forró éghajlatát 
nem képes kiállni. B o i s s i e r  (Flóra  
orientalis) k itéte le:  „ufcique culta“ 
(mindenütt mivelve) tehát flórája terü
letének csak éjszaki részére vonatkoz-  
hatik, különösen Konstantinápolyra és  
környékére, mert Heldreich Szmirna,  
déli Kis-Azsia, Kréta, Rhodosban stb. 
sem találta a vadgesztenyét sehol, sem 
vadon, sem mivelve.

E g y  kérdés marad még eldöntet
lenül : ismerték-e a régiek a vadgesz 
tenyét? Erre csak későbbi kutatások  
adhatnak felvilágosítást. (Bot. Zeit£. 
1 8 8 0 ;  5.  1.)

K r.. G y .

TÁRSULATI ÜGYEK.
Jegyzőkönyvi kivonatok a társulat üléseiről.

VII. V Á L A S Z T M Á N Y I  Ü L É S .

1880 , nov. 17-ikén.

E l n ö k : S z i l y  K á l m á n .

Titkár jelenti, liogy a választmány által 
kiküldött pénztárvizsgálók a pénztárt meg
vizsgálták és jelentésökben kinyilatkoztat
ják, hogy a pénztárt és könyveket teljes 
rendben találták. — Tudomásúl vétetik.

Titkár jelenti, hogy az október 31 -ikén 
lejárt physikai pályázatra : „Kívántatik ki
váló physikusok életrajzának gyűjteménye 
oly módon összeállítva, hogy az a legfon
tosabb physikai tanok fejlődésének történe
tét magában foglalj aw — (jutalma a Bugát- 
alapból 300  frt.) három pályamű érkezett 
be, következő jeligékkel: 1. Noli turbare 
circulos meos“. Archimede§. — 2 . „Mind
azok elháritásában, mik a természet útját 
előttünk homályba borítják, áll az élet leg
mélyebb tudománya*4. Széchenyi István. — 
3 . „Nam causarum finalium inquisitio ste- 
rilis est et tanquam virgo Deo consecrata 
nihil parit. “ Bacon, De augmento scient. 
III. 5 . — E munkák kiadattak a bíráló
bizottságnak. — A jeligés levelek egy 
közös borítékba a Társulat és az elnök 
pecsétjével lezárva, további megőrzés végett 
a levéltárba tétetnek.

Titkár felkéri a választmányt, hogy a 
múltkori ülés határozata értelmében szíves

kedjék az alapszabályok revíziójának tár
gyalásába bocsátkozni. — A választmány 
az alapszabályokat revideáló bizottság javas
latát elfogadja, és elrendeli, hogy úgy a 
régi, mint az újonan javaslatba hozott 
alapszabályok kinyomatva a Közlöny de- 
czemberi füzetével valamennyi budapesti 
tagnak megküldessenek, hogy a közgyűlésig 
mindnyáj oknak legyen alkalmok avval be
hatóan foglalkozni.

Titkár előterjeszti a forgó tőke pénz
tári állását október hónapban.— Tudomásúl 
vétetik.

A  múlt vál. ülés óta a könyvtárba kö
vetkező ajándékok érkeztek: Dr. Török 
József, Népszerű ember-élettan, — ifj. C s á- 
t h y K. ajándéka; — Dr. D e z s ő  B é l a ,  
A magyar tengerpart szivacs-faunája, I. közi. 
— szerző ajándéka; — C h y z e r  K o r 
né l ,  Zárjelentés a Pliylloxera kutatásáról
S.-A.-Ujhelyben, a szerencsi és bodrogközi 
járásban, — szerző ajándéka; — R  á t h 
A r n o l d ,  A spektroskop az astronomia 
szolgálatában, — szerző ajándéka; — 
M a r k i ,  Ueber analytisclie Wagen mit 
constanter Empfindlichkeit, — szerző aján 
déka; — T r u x  K á r o l y ,  A távirda
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mellékállomás kézikönyve, — szerző aján
déka ; — R ó z s a y  E mi l ,  Enumeratio 
coleopterorum posoniensium — és Némely 
félreismert emlősök és madarak, — mind
kettő szerző ajándéka. — Köszönettel fo
gadtatnak.

Titkár jelenti, hogy Dr. K o r á n y i  
F r i g y e s  örökítő tagdíját szőlő váltsági 
kötvényben lefizette, D e G e r a n d o  A t 
t i l a  pedig 60 frt. lefizetésével ugyancsak 
az örökítő tagok sorába lépett. — Örven
detes tudomásul szolgál.

Titkár elszomorodással jelenti, hogy a

múlt vál, ülés óta öten hunytak el tagtár
saink közül, névszerint: Coulin Miklós Bras
sóban, Kritsa K. István Gy.-£>zt.-Miklóson, 
Tutko József Kassán, Végess Mihály bir
tokos Gyandán, Zvarinyi Lajos Tápio-Szt.- 
Mártonban. — Szomorú tudomásúl szolgál.

Kilépésöket bejelentették ketten. — 
Tudomásúl van.

Az új tagokúi ajánlottak nevei felol
vastattak és mindannyian, számra 18-an 
megválasztattak ; velők a tagok létszáma, a 
veszteségeket leszámítva, 5359*re emelke
dett, kik között 91 hölgy van.

A Forgó T őke pénztári kim utatása

az 1880. évi október hónapról.

M e g n e v e z é s
1 8 7 9  jj 1 8 8 0

M e g n e v e z é s
1879  1 1 8 8 0

frt. kr. fr t kr. frt. kr . frt. k r .

B e v é t e l . i K i a d á s .
Maradéka megelőző évről 3 6 1 0 07 4347 2 6 Alapítványúl Íratott . 875 35 3 0 0 0 —
Alapítványi és takarék- Bútorokra.......................... 12 1 3o| 63 85

pénztári kamatok . 8 2 0 99 8 8 5 38 Fára, világításra . 2 6 7
6 3 58 8 6

Oklevelek dija 4 8 6 — 594 — Házbérre . 1136 25 1136 25
Helybeli tagdíj a folyó évre 3 8 2 6 50 3961 — Irodai költségre . I I I 73 8 8 4 2
Vidéki „ „ „ „ 1 0 0 0 2 — ,1 0 3 2 1 75 Könyvtárra . 2 1 4 7 6 2 1 9 3 2 85
Tagdíjhátrálékok 318 — ; 558 5 0 írói díjak s népsz. előadá
Előrefizetett tagdíjak. 81 —

! 7 6
— sok költségére . 1433 57 1343 8 4

Előfizetésekés eladott ki j Szerkesztők tiszteletdíja. 255 — 255 —

adványok j 1 0 0 2 H í 1 3 5 8 39 Közlöny kiállítására 4267 — 4390 17
Füzetes Vállalat . 1 II05 3° 2 7 7 56 Füzetes Vállalatra 1 0 1 7 6 3 6 2 0 79
Hirdetések.......................... 1 1 7 4 5

__1
1 5 5 5 54 Kisebb nyomtatványokra: 233 8 0 1 8 8 15

V eg y esek .......................... 15 I 2 Í 10 25 Oklevelek kiállítására ! 147 6 0 171 50
Összesen Í230I 2 12 '2 3 9 4 5 6 3

Kezelési járulékokra. 3 1 6 9 88 3 2 1 7 661
! 1i Szolgák fizetésére 1239 — 1 1 9 8 2°

Postaköltségre 2 0 9 93 1 2 6 83
1 8 7 9  október 3 1 -ikén a forgó tőkének Hirdető mellékletre . 1 4 7 0 53 993 87

novemberre átviendő pénztári maradéka volt Vegyes kiadásokra . 244 85 2 1 8 41
3525  frt. 14 kr.: 1880-ban pedig ugyanez Rendkívüli kiadásokra . 1 238 3 i ! * 5° 28

4790  frt. 70  kr. Pályakérdésekre . . .| 9 0 0 — 1 —
Összesen . . | 1 9 4 8 6 98i!I9 I54 93

VI. S Z A K  Ü L E S.

1880 , nov. 17-ikén. 

E ln ök : S z i l y  K álm án .

14 . Dr. H o r v á t h  G é z a  „A fillok
széra elleni védekezés és az amerikai szőlő
fajok" czímen összefoglalta a fillokszéra 
ellen alkalmazott módszereket, kifejtve azok 
értékét is ; azután bemutatott nehányat azon 
amerikai szőlőfajok közül, melyek a fillok- 
szérának ellentállanak, és megmagyarázta, 
miben van ezeknek ellentálló erejök ; végül 
pedig a szőlő-oltás egyes nemeit mutatta 
be. (Egész terjedelmében közölni fogjuk.)

15 . P a s z l a v s z k y  J ó z s e f  egy 
kiváló nagy édesvizi szivacsot mutatott be 
Deregnyőből (Zemplé nmegye), melyet a nép

„vizi gyöngyu-nek nevez és orvosságúl hasz
nál. (Bővebben a januári füzetben). Bemu
tatott egy szivacsot a Dunából is, melyet 
Dr. Borbás Vincze gyűjtött és a melynek 
gemmuláin amphidiscusok helyett különböző 
mértékben meggörbült, görcsös felületű apró 
tűk vannak s így megfelel L i e b e r k ü h n  
azon fajának*, melynek ő nem adott ugyan

* V. ö. N. L i e b e r k ü h n ,  Zusatze 
zűr Entwickelungsgeschichte dér Spongillen. 
(Müllers Archiv 1856 , 4 9 6 . 1.) és XV. tábla 
3 3 . ábra.
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nevet, de tűjét lerajzolta s fajának megál
lapítását bővebb vizsgálattól tételezte fel. 
A Spongillák ez alakja hazánk faunájából 
eddig még nem volt ismeretes.

16. Dr. T h a n h o f f e r  L a j o s  egy 
vízzel elárasztható mikroskóp-kést mutatott 
be. Ismeretes, hogy a mikroskópi vizs
gálathoz szükséges metszeteket különféle 
alakú borotvák, kések és ú. n. mikrotómok- 
kal szoktuk készíteni. A borotváknak és a 
késeknek eddig az volt egyik rósz oldaluk, 
hogy rajtuk azon folyadékból, melybe a 
metszés előtt be kellett mártatniok, igen 
kevés maradt meg és ez volt az oka annak, 
hogy sokszor a legszebb metszetek besza
kadtak és tönkrementek, mert azok oda 
ragadtak a késhez. Máskor ismét a késről 
más kisebb késsel, tűvel, vagy ecsettel tör
tént levételüknél mentek azok tönkre. Ezen 
a bajon B e t z úgy segített több évvel ez
előtt, hogy a metszés alatt egy fecskendő- 
palaczkból folyton vizet fújt a késre és a 
készítményre. Még jobban tökéletesedett ez 
eljárás W e l c k e r  kisebb mikrotómján, 
melyen víz alatt lehetett a készítményeket 
metszeni. E tekintetben azonban legnagyobb 
és felülmulhatatlannak látszó haladás a 
G u d d e n - F o r e l - f é l e  m i k r o t ó m ,  
melyben víz alatt nagy metszetek készíthe
tők. Nevezett búvárok olyan mikrotómot is 
szerkesztettek, melyben egy egész emberi 
agyvelő felszelhető a legvékonyabb metsze
tekre.

Az előadó eszközével nem kívánja ki
szorítani e nagyszerű mikrotómot, csak oly

eszközt óhajtott szerkeszteni, mely aránylag 
igen olcsó, könnyen alkalmazható és mégis 
a czélnak megfelelő legyen, legalább kö
zépnagyságú metszetek készítésénél.

Az eszközt előadó terve szerint F i- 
s c h e r  P é t e r  és t á r s a  (Hatvani-utcza) 
ügyesen készité el; áll pedig az egy derékszög 
alatt hajtott nyelű késből, melynek pengéje
2 J/2 cm. széles és I I  cm. hosszú és nyelén 
át a penge szélén csappal zárható és a 
penge felé számos apró likkal ellátott 
vízvezető csap fut. A vizvezető csapot vagy 
a vízvezetékkel kötjük össze kaucsuk-csővel, 
vagy pedig egy méter magasra helyezett 
vízedénynyel, vagy egy ú. n. irrigátorral. 
Egyik jó oldala ez eszköznek az, ha a víz
vezető csapot kinyitjuk, hogy folyton víz- 
réteggel van beborítva, még akkor is, ha 
olajjal bekenjük, vagy a készítményt be
ágyazó zsíros anyagok be is zsírozzák, fel
téve, hogy a kést vízszintes, vagy még job
ban kissé ferde irányban tartjuk úgy, hogy 
a penge foka kissé mélyebben álljon, mint 
az éle. Másik jó oldala az eszköznek pedig 
az, hogy a pengéjéről nem kell levenni a 
metszetet, hanem as, ha a kés végét kissé 
lefelé mélyesztjük, a vízáram által kivánt 
helyre sodortatik le bántatlanúl. A kés ára
8 frt.

A megkeményített készítményt vagy 
szabadon, vagy pedig a szokott anyagokba 
beágyazva, kézben vagy kézi mikrotornban 
tartjuk és alá tálczát teszünk a lecsurgó 
víz felfogására. Jobb a nyomóedényt víz 
helyet vizes borszeszszel megtölteni.

V .—VIII. TERMÉSZETTUDOMÁNYI ESTÉLY. 

i 88o, május 14-ikén, okt. 2 9 -ikén, nov. 12- és 19-ikén.

5 . L ó c z y  L a j o s  egy előadást tar
tott „Gróf Széchenyi Béla expeditiójáról 
Klímában és a Tibet-khinai határon" czím- 
mel, leírván az útat, melyet az expedíczió 
megtett, kiemelve a megfigyelt természeti 
és társadalmi viszonyokat, fogadtatásokat, 
khinai szokásokat és azon nehézségeket, 
melyek meggátolták, hogy Tibetet is meg
látogassák. (Az előadás egy füzetben tér
kép-melléklettel jelent meg, mint a Füzetes 
Vállalat 23-ik füzete.)

6 . D e  G e r a n d o  A t t i l a  „Két hét 
Székelyföldön“ czímmel egy előadást tar
tott, melyben e vidéken tett körútját vá
zolta, előadván tapasztalatait a természeti és 
földrajzi viszonyokról, a lakosokról, váro
sokról és szokásokról. P21őadását rajzokkal 
és eredeti fotográfiák vetítésével illusztrálta.

7 . D e z s ő  B é l a  a fiumei tenger
öbölről tartott két előadást. Első előadásában 
„A tenger életéről és háztartásáról“ érte
kezve, elősorolta azon tényezőket, melyek e

tenger életére befolynak: a tengeralatti 
forrásokat, melyek a tenger hőmérsékletét 
változtatják, a szeleket, a hullám-csapáso
kat és az ár-apályt. Elmondta azután, mi
ként szerepelnek e tényezők az egyes álla
tok életében és miként idézik elő a tenger 
mélyében uralkodó világossági és nyomás- 
különbségekkel egyetemben azt, hogy bizo
nyos állatok csak meghatározott színtájak
ban élnek. Elősorolta a megkülönböztethető 
szintájakat és a bennök előforduló állatokat. 
Előadását rajzokkal és a megfelelő állatok 
bemutatásával illusztrálta.

II. Második előadásában „A mosdó- 
szivacsról“ szólott, felemlítve annak külön
böző fajtáit, szerkezetét, életviszonyait, sza
porodását, termő-helyeit és halászatának 
módját, valamint mesterséges tenyésztését is, 
melyhez azon kívánságát fűzte, vajha sike
rülne mesterségesen annyit termelnünk, hogy 
az idegen szivacsokat nélkülözhetnők s az 
érettök kiadott összegeket megtakaríthatnók.
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LEVÉLSZEKRÉNY.
(6 2 .) P h i l o s o p h i a i  í r ó k  t á r a .  Nem

zetünk tudományos műveltsége egyre növe
kedik ; társulatok, szakszerű és népszerű 
irodalom mindinkább terjesztik a tudomá
nyos képzettséget s az érdeklődést a tudo
mányok iránt. De közülök egyet majdnem 
teljesen elhanyagoltunk — mintha ama lá
zas sietségben, melylyel mulasztásainkat 
helyre akartuk ütni, egészen megfeledkez
tünk volna róla. Se társulatok, se az iro
dalom nem igen vetettek rá ügyet. E tudo
mány a philosophia. Philosophiai irodal
munk fölötte szegény; örömünkre szolgál 
azért, hogy ez irányban is üdvös tevékeny
ség megindultát jelenthetjük nemzetünk mű
velődését szívökön hordozó tagtársainknak, 
midőn a „Philosophiai írók iárdu-nak párto
lására hívjuk fel figyelmöket.

Hogy philosophiai irodalmunk szegény 
s a meglevőnek sem akad közönsége, annak 
fölszínes magyarázata következtében — 
mondják a Philosophiai írók Tára szerkesz
tői, Dr. A l e x a n d e r  B e r n á t  és Dr.  
B á n ó c z y  J ó z s e f  egyetemi magántaná
rok — közhelylyé lett, hogy a magyarnak 
nincsen érzéke, mások szerint nincsen te
hetsége a philosophiához. S a kik a köz
helynek ránk nézve kedvező értelmet akar
tak adni, avval álltak elő, hogy e tekintet
ben is hasonlítunk a nagy angol nemzet
hez : mi is csak a valóság iránt érdeklő
dünk, philosophiai okoskodást, üres szőr- 
szálhasogatást a németre bízunk.

De az angol nemzetnek nagy és vi
rágzó philosophiai irodalma van. Az angol 
philosophia kétszer adott döntő fordulatot 
az európai szellemnek. B a c o n-nal megin
dul az újkor szabad gondolkodása ; L o c k e 
a maga századának nagy mestere. Azóta 
sem csökkent az angol szellem philosophiai 
ereje. A philosophiai műveltség teljesen át
hatotta e nemzet tudományát és irodalmát.

Különben sem képzelhető, hogy bár
mely művelt népnek ne volna érzéke vagy 
tehetsége a philosophiához. Hisz ez annyit 
jelentene, hogy e népnek nincsen érzéke 
vagy tehetsége — a gondolkodáshoz.

Nem felfiinő-e tehát, hogy nemzeti 
műveltségünk eddigelé az irodalom ez ága 
nélkül szűkölködik ? S vájjon nem kellene-e 
csupán műveltségünk érzékét a helyes 
irányba terelni ? A mit nekünk e téren 
idáig nyújtottak, e czélnak nem felelhetett 
m eg: másodkézből vett vagy kölcsönzött 
gondolatok, kiválóbb, de töredékes munká
latok az érdeket le nem köthették, az ér
zéket ki nem elégíthették.

A philosophia nem a kézikönyvek tu
dománya. Le van az rakva a nagy philo- 
sophusok műveiben, kik az emberi nem leg- 
jelesbjeinek állnak sorában : A műveltség e

klasszikusainak iskolájába kell járnia a ma
gyar elmének is.

Ez idáig sikerrel nem történhetett. A  
korszakos philosophusok műveit minden mű
velt nép rég lefordítá a maga nyelvére, csak 
a magyar nem. E hiányt fogja pótolni a 
Philosophiai írók Tára.

E Tár közölni fogja a korszakalkotó és 
nevezetesek philosophiai írók rendszeres és 
népszerű műveit az eredetiből való, magya
ros és gondos forditásokban. Ki fog tűnni, 
hogy csupán alaptalan előitélet tartja e mun
kákat homályosaknak, nehezen érthetőknek. 
A nagy philosophusok elmeművei nemcsak 
a gondolatok bősége és elméssége által vál
nak ki, hanem rendszerint remek formában, 
világos nyelven, élvezetes módon írvák. Ma
gával a tárgygyal járó egynémely nehéz
ségek eloszlatására magyarázó jegyzetek, az 
író mivoltának föltüntetésére életrajzi és tá
jékoztató bevezetések fognak szolgálni.

A Philosophiai írók Tára a következő 
füzetekkel indúl m eg: D e s c a r t e s  fő 
művei; H u m e tanúlmánya az emberi el
méről és S c h o p e n h a u e r  néhány válo
gatott értekezése — mind a világirodalom 
kiváló és ismert termékei. Munkában van
nak fordítások P l a t ó n  és A r i s t o t e l  e's, 
B a c o n  és L o c k e . L e i b n i t z  és K a n t ,  
P a s c a l ,  D i d e r o t  stb. fő műveiből, to
vábbá egyes philosophiai korszakokat fel
tüntető átnézetes munkák.

E vállalatot közreműködésökkel támo
gatják többek közt: H u n f a l v y P á l  
(Platón), G r e g u s s  Á g o s t  (Pascal), 
C s i k y  G e r g e l y  (görög bölcsek műfor
dításban) és más szakavatott erők.

A  füzetek 10— 12 ívnyi terjedelemben a 
Franklin-Társulat kiadásában fognak megje
lenni s mindenik lehetőleg egész munkát fog 
tartalmazni. A füzetek az előfizetés kizárásá
val, olcsó áron és egyenként lesznek megsze
rezhetők. Évenként körülbelül hat füzet fog 
megjelenni. Az első, Déscartes fő művei (tel
jes munka), folyó év decz. elején adatik ki.

(63 .) Múltkor írt czikkemre vonatkozó
lag — több oldalról — azt a megjegyzést 
hallottam, hogy igenis sikerült kimutatnom 
azt: miért nem vándorolhat a fillokszéra 
egyik tőke gyökeréről a másik — szom
széd — tőke gyökerére ; de nem fejtettem 
volna meg azt: miért pusztul el a fillokszéra 
szinte rögtön, mihelyt azt a tőkét, a melyen 
tenyészik, homokba ültetjük ? Ez a dolog 
nagyon egyszerű és természetes, mihelyt a 
homok temető természetét kellőképen te
kintetbe veszszük. A futó homokszemek 
apró volta, a futó homoknak a domboru
latokhoz, mélyedésekhez, a kéreg repedé
seibe való alkalmazkodási képességét nagyon 
fokozza s innen van az, hogy a homokból
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kiszedett gyökérnek minden része homokkal 
teljesen be van vonva, holott a kötött ta
lajból kiszedett gyökér legnagyobb része 
tisztán, földrészek nélkül vehető ki. A kö
tött talaj rögei nem nyomulnak a gyökér 
repedéseibe, a melyeket a fillokszéra elő
szeretettel megszállva tart, a rögöcskék közt 
mindig akadnak állandó rések, a melyeken 
az állatka közlekedik, itt-ott túrással is ké
szítve magának útat, amely azután állandóan, 
megmarad, mert a rögöcskék tapadósságuk- 
nál fogva nem omlanak be. Nem úgy a 
homok: ez benyomúl minden résbe, hozzá
illeszkedik a gyökér egész felületéhez s így 
a fillokszéra minden ponton folyvást be van 
temetve s minél jobban fészkelődik, annál 
jobban temetkezik ; így okvetetlevűl el kell 
pusztúlnia s innen van az, hogy a már ha
nyatló fillokszérás tőke kötött talajból ho
mokba átültetve, felépül.

H e r m á n  O t t ó .

(6 4 .) Sch. A. úrnak K.-ban. A „vilá
gító porw nem egyéb, mint a calcium, 
stronczium és báriumnak kénnel való vegyü- 
lete. Előállítása minden újabb chemiai kézi
könyvben le van írva, azonban rendesen 
nem szokott sikerülni, minthogy a siker 
nem az arányoktól, hanem bizonyos fogá
soktól függ. Legjobb ezt Schuchardt gör- 
litzi (Szilézia) chemiai gyárában megren
delni. W. V.

(6 5 .) P. J. úrnak T.-F.-on. Hernyó
gyűjteményt úgy lehet készíteni, hogy a 
hernyót spiritusban, hígított gliczerinben 
vagy Wickersheimer-féle folyadékban kon
zerváljuk. Szokásban van azonkívül a 
hernyók bőrének felfúvása is, a mi úgy 
történik, hogy a hernyót gyenge spiritus
ban megöljük, rövid idő múlva — ne
hogy színét veszítse — kiveszszük és ita
tós papiros közzé fogva a fejénél kezdjük 
gyengén nyomkodni ; a nyomkodással min
dig hátrább és hátrább megyünk, abból a 
czélból, hogy beleit hátrafelé, a végbél
nyílása felé és végre kitoljuk. A  magában 
maradt bőrt spiritussal leöblögetjük, a nyí
lásba, melyen a hernyó bele kijött, egy kis 
fúvó-csövet illesztünk, a bőrt lekötjük és 
egy spiritus-lámpával hevített lyukacsos 
pléh-lemez fölé tartva óvatosan fújjuk, mind
addig, míg a bőr teljesen ki nem száradt s 
felvett eredeti alakja állandó nem maradt. 
Ha ez megtörtént, akkor a hernyót a fúvó
csőről leveszszük és ékalakú kis parafa
lemezre vagy a neki eledelül szolgáló nö
vényre ragasztva helyezzük a gyűjteménybe. 
Az eljárás meglehetős türelmet és ügyessé
get igényel. (V. ö. Martin P. L. Die Pra
xis dér Naturgeschichte II. 136 . 1.).

p- j -

(66 .) P. J. úrnak T.-F.-on. Az új Bun- 
sen-féle elemhez szükséges oldat következő
képen készül: 765  gramm por alakú kétszer- 
chrómsavas káliumot 0*832 liter tömény 
kénsavba (melynek fajsúlya i*836)fkeverünk, 
még pedig aklcépen, hogy a kénsavat por- 

. czellán-edénybe öntjük és a kálibichromá- 
tot adagonként folytonos kavarás közben 
hozzáadjuk. Ily módon e keverékből chróm- 
sav és kénsavas kálium lesz. Ha ez meg
történt, folytonos felkavarás közt 9*2 liter 
vizet ujjnyi vastag sugárban öntünk hozzá. 
Ekképen tíz liter folyadékot kapunk.

H. Á.

(67 .) S. O. úrnak R.-ón. Vájjon nő
nek-e még a gombák, ha a földből kibúj
nak ? E kérdéssel S. úr kétség kívül csakis 
a nagy kalapos gombákat érti.

A mit a köz-életben gombának neve
zünk, az nem egyéb mint a gombanövény 
ter?nése, mely a növénytanban termőtestnek 
neveztetik.

A gombanövény a földben többnyire 
fehéres szálakban, pókhálóhoz hasonló mó
don szokott elterülni; ez a gombatelep (my- 
celium). A termőtest ezeken a szálakon szo
kott képződni s növekedésének első idejét 
a föld alatt tölti, de e növekedése által a 
földszinére jut s akkor rendesen már any- 
nyira ki van fejlődve, hogy rajta már a 
spórák is megtalálhatók.

A gomba, miután a földből kibújt, 
gyorsan, rövid idő alatt éri el teljes nagy
ságát, kalapja kiterül s az érett spórák le
hullanak. Hogy tehát a gombák, miután a 
földből kibújtak, nem nőnének, azt hamis 
állításnak kell mondanunk. E hamis állítás 
annak tulajdonítandó, hogy a gomba növe
kedése igen gyorsan történik, olyannyira, 
hogy az ember gyakran csak akkor veszi 
észre a gombát, midőn már teljesen kifej
lődve ott áll előttünk, mintha valaki oda 
ültette volna, növekedést ilyenkor már nem 
lehet rajta észlelni, legfeljebb azt, hogy rö
vid idő múlva bomlásnak indul.

R enner A dolf.

(68 .) S. T. N. K. és több tagtársaink
nak, kik tőlünk a mikroskóp okról, a keze
lésükről, árukról stb. tudakozódtak, örömmel 
jelenthetjük, hogy e tárgyról ?nagyar nyel
ven megjelent D r . T h a n l i o f f e r  L a 
j o s t ó l  „A mikroskóp és alkalmazásaw 
czimű munka, mely mindarról felvilágosítást 
ad, amit a mikroskópok használatánál tudni 
kell, azonfelül számos apró utasítást ad és 
oly fogásokra tanít meg, melyeket különben 
csak hosszú gyakorlat útján tanulna meg az 
ember. P. J.
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